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Perchè si emigra? 


Per la strada ‘che va’ diretta” da Ca- 
scina' de'' Gatti a Cologno tamuiinava con 
glirzoccoli nel'‘faligo' una domoa di ciù- 
quant'anni, carlea ili ‘un ‘seen apparente- 
mente molto pesante. 

— Che cord eîlavate di bellb'IL dentro, 
buona donta!? ©. ci venne fitto di doman: 
durle, vedendo che non dimostrava di ale 
faticarsi molto a portarlo. 

— C'è della piuma — rispose la dinna 
nel su dialetto — l'ho tomprata a Co- 
logno: 


Biquanto l'avete pagata ? 
Una Niewal chilo, e questi sono nove chili, 
Sapendo ‘che i' contadini, specie nella 
pianura, tedgono cari la piuma sottile e 


leggera del''petto' delle dche ne raécol: | 


gono una'gran quantità per darla ‘ib dote 
alle figlinole quandi vannò a marito, o 
per venderla ‘ad un! prezzo molto nag- 
giore di quello, in caso di estrema méces- 
sità, era natoralè il fare Te meraviglie di 


tal ‘buon nlerelto. Ma la passana' prevenne | 


la curiosità nostra ‘con le sue Spiegazioni, 
slo comprata da nia famiglia di 
paesani! clie vendbno tatte ‘le masserizie 
div casto per andare in Merica: 
Non ‘ei volera”altrò per farci nascere il 
desideriv di pailare con degli emigranti, 


di sentire dalla loro bocca quali fossero Te | 


loro speranze, le loro aspirazioni. 

Dieci minati ‘dopo, eravamo a Cologno 
Monzese, un villaggio a 8 chilometri da 
Milano sulla’ strada’ di Vimercato, capo- 
luogo di comune abitato quasi escInsiva- 
twente da contadini, Domandiamo ad'una 
donna elié aveva un bambinò ia collo 


— Chi è qui ia paese clio parte per.| 


Merica ? 

— C'è tanta gente — risponde la don- 
na — e ci indita quattro 10 cinque cuse 
e cortili. Entriamo in una di quelle’ case, 
in ùna grande stanza al piariò terreno e 
viamio una vecchia di 180 ‘e più anni 
che badava ‘a un bambino di dué mesi! 

— [Buòîa donna, è vero che anilate in 
Merita? 

— Signor si) 

— Ma non yi dispiace di lasciare il 
vostro paese? 

— E! ci vuol pazienza... ‘ma bisogna 
che vada anch'io con la figlia e col figlio 
della mia figlia... 

E sstringeva' con le 'scarie/madi il bam- 
Lino che aveva in braccio. Nonietà quello 
un caso dicemigrazione volontaria aè'era 
possibile la discussione: d’ altronde l'idea 
che, quella ‘gracile creatura e quella’ po- 
vera vecchia*non sarebbero | giunte Morse 
vive: nel ‘sognato Eldorado, ‘e non avreb- 
bero: potuto resistere val clima del nnovo 
paese ove erano condotte 'incoscietti; ci 
stringeva il‘cuore. 

Cerchiamo ‘un altro caso. Un giovinotto 
di 26 0:28. anni'ci viene» indicato tome 
emigrante. 

-—tAndate in Merica? 

— SI 

=! Ma: siete veramente. deciso? 

Sicuro | Andiamo via tatta lalfami= 
glia, e sè già vendata*’quasi tutta la 
roba... 

— Quando partite ? 

— 112 di novembre da Gerova. 

— Quanto pagate per il viaggio? 

—|Centosessauta lire. ma siamol'otto; 
e éerme vogliono dei soldi! 

—Ma-avete pensato bene a girello che 
fate. 

— Oht =! disse il giovine scotendo lla 
testa è lelapalle ‘come chi volesse sone 
ciare um pensiero molesto «— ormai non 
c'è più da» pensarci. civ siamo r'iveltati 

— Vi dispiace lasciare il vostro paese? 
Quello poi sì... ma non si vogliono 
mica lasciare le ossa in Merica... 


| quali alcane scalette di legno) larghe qua- 
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— E chercosa sperate di trovarà laggiùe 

— Un terreno che non è initoppato 
come il'nostro evche permolti attni renda 
un eompenso: in;paragone alla fatica delle 
braccia... e poi ci banno promesso, una 
casa nuova e ci haono detto che; ;laggiù 
fa sempre caldo, | 

Il desiderio della casa nuova era spie- | 
gato, dal.iInogo stesso nel. quale neradeva 
il..dialogo:. up. ristretto cortile coperto di 
fhoghiglia liguida e di escrementi. di 
ogni specie di animali domestici, nel qualo 
Sì affbllavano, porci, galline, oche e una 
Ventina e più di ragazzi, Dal. cortile. si 
eutrava, in.due androni, in ognuno dei | 


rauta centimetri melttevano.in certe cnvine | 
affumica'e ed. in, camere sporche, nelle 
quali salivano le.esalazioni dei, porcili e dei 
letamai. lu una, non più grande di nna 
stanza ordinaria, c'etano tre letti da due 
persone, emi è parso, impossibile: entrare 
nell'altimo senza passare sopra ad uno 
degli altri due. In questi tuguri umidi e 
tmàlsavi, quando la pianura è coperta di 
neve e non si può attendere ai,conaneti | 
lavori, l'inverno, non, deve. certo esser | 
lieto e.la speranza, di, una priwavera 
porpetoa deve essere una grande altrattiva 
per quella povera gente. 

Quando ‘ogni persuasione ci parve vana | 
uscimmo da quel Inrido cortile: 

Aveva assistito al nostro dialogo on | 
uomo sui trentotto 0 quarant'anni, colla 
camicia di flanella, e 8carpe con le snole 
forti,» ed. nha \pipa, di +schiama che lo 
qualifivava per ‘ano dei notabili del’ vil- 
laggio. Attuccammo discorso con lui che 
incominciò deplorandé lo scaldumento di 
testu ‘degli emigranti... 

— Però: —egli vetggiuose: «parlando 
con ‘molto buon senso — ci sono le sue 
buone ragioni. Questo paese è troppo pie 
colo par dare da mangiare a tanta! gente. 
I figlinoli crescono come:i funghi in im 
castagneto dopo una pioggia d'autunno). 

Bastava dare nno'dechiata’in' gio Iper 
‘esserne. perenagi, 

— Il Comune fa 3500 abitante non 
può bastare a sfamarli tutti. Più ‘di ‘ cin- 
Quecento ‘sono già ‘in' America e' parecchi 
vi hanno fatto ‘fortuna; To ho là quattro 
fratelli'che se la passano discretamente, 
ed tuo! zio che è ritornato. dopo alcuni 
anui, con_20,000. lire di contanti. Adesso 
lascia qui la moglie e ritorna in America 
dovel‘spera! di metter ‘da parte altrettatito 
in minor tempo per ritoroare poivin pa»- 
se a vivere del suv. Giordi sono, quando 
quelli! che partiranno in novembre etanò 
ancora iudecisi, due di Cologno “inianda: 
rono a casa due vaglia, unò di'400 Hire, 
e uno di 350 lite. -Bastò che la .nòtizia 
sì spargesse per decidere 1 dubbiosi... 

Tutti vauno con l'intenzione di ritornare 
in paesere'di ritornarci con qualche soldo. . 

— Pure ne saranno/‘andati via tanti 
dei quali ‘100 si è più mai saputa alcnna 
notizia ! 

— Sicuro!" ma a’ quelli ‘nessano ci 
persa, tientre tutti‘ pensano: ‘alle! centi- 
naiave alle migliaia di lira raccolte da 
pochi... 

— Se partissero.i ‘giovani con' l'idea 
di ritornare possessori di qualche migliaio 
di lire nou ti sarebbe nolla di male; ma 
vedere andar via! delle vecchie cadenti 
dei bambini lattanti! che non possono la- 
vorare nè recare yarun profitto, fa pena 
davvero: 

— (Le dorine non sì persnaderebbéro w 
rimanere a casa. E chi le farebbe cam 
pare se gli emigrati non mandassery quate 
trini?, La vendita delle masserizio' busta | 
appena a pagare il viaggio per tutti. 

— Sicchè creda lei che l'emigrazione 
sia un bene o un male? 

Ci pensò nu momento quasi che ‘non sì 
fosse mai fatta tale domanda; ‘Poi diss 


don 


| Il più che sofferse:(n-William Browa, si 


| io nom lo fi 


e —— — 


— E'ano seglditmento’ di testi. “ha 


| d'ultrondi non si pad campare tatti! iu 


7,000 ‘pertielie di ‘terreno e hon si può 
impedire allu'gente d’aver'troppi figlinbli. 
— pr 


Ù i, i 
La fiagellazione negli Stati Uniti 


Serivesi. al. ragni di Nuova York da 
Newcastle: Delaware settembre!» 

«Questa mattina una! folla DUMeroasads- 
Bisteva al. supplizio : della » flagelluzione 
V'erano 14, pazienti; il più gran mimeto 
che si sin: trovatocin. una ivòltà sola; Reco 
i loro nomi ed il namero delle stattilate 
che ciascuno di essi doveva ricevere: Jo- 
seph_gJ,(Caulk,; Eoty Trustyy: Gepfge Bu 
yard, Theodore Gibbs, William (lreen, 
dieci staftillate cadauno; John O, James, 
Benjamiu Marali, William®Brawo) venti : 
sono ifniti negri. Poi vengano» il bianohi 
Lewis Pyle; James Mattia; James Nelson, 
James Metroi, James Jurduny dieci e da- 
mes Johuson: venti; 

Tatti i condarinati» ricevevsoo quel ‘cu- 
Stigo perla! prima volta, traonè il Jotinstu 
che fu già staftilato anni fa. 

Lo: scherif» diedavi anoiv colpi Vostien 


| ziosamente, portando'ia!strisvie di pelle 


8 facendo sanguinare!le. cardi dei pazienti. 


vine di vent'anni ‘che sotto‘i colpi, seguitò 
a gridare: Oli Dio, ‘abbiate pietà di me, 
rò più 14 Il più insensibile fu 
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il Margl (che, 4 quanto pure, dere essere $ Zaco. 
dotato d'ana pelle ippopotamo, | pefchè È. jll'decor- 
sopportò i suoi. venti ‘colpi ‘senza smettere continua a 
un grido di lamento, ‘ato febbrile 
l conilanuati erano lutti*stati! convinti ante abba- 

di farto0* à dirti do 
piserana ESE SO più. volte 


Miss! Zisso. Le notizie di que- 
sta mattina sono favorevolissime, Daran 
te la notte Miss Zaeo ha avuto cun po 
di febbre. ia leggiera :Oggi è perfetta 
mente. rinvenuta. 

Auguriamo alla, miss una sollecita gua- 
rigione della, qnale renderemo (informato 
il publico 


Cal set 


Una. tragedia in teatro 
Un. giovane. spara_contro uu'.attricepoi st 
fa saltare le cerve 

Lalseralidivgioredì scorsa) scrivè il 
Progresso di Nuova York, 23 settembreis- 
lina gaia rappresentazione al leatro Al- 
bumba di-St ‘Douis fa itnprovvisaménte 
interrotta ‘6 ‘termitiata da dn' fanesto “as- 
venimento. 

Un giovane spettatore, certo Riéliard 
Whalen, sparò ui colpo di' pistola ‘evntro 
una ‘vezzosa attrice, (poi, credendo ii 
averla uccisa, si fece saltate cervellà 
sul luogo stesso, prima che alcuno avesse 
potuto trattenerlo, 

Il Whalden era commesso ia ina ca 
rispettabile, apparteneva ‘ad onorevole fu- 
miglia, ed i suoi gentili e onesti costumi 
non gli avrebbero mai permesso di ‘fre 
Quentare uin' ritrovo ili genere si bassn'e 
triviale come V'Albwmbra se egli ‘non vi 
fisse stato attirato fnviacibilmbnte dal 
fascino ‘di quella’ donna che egli ‘tentò di 
uccidere, 

E' questa un'attrice di aacondo" ordine; 
ed il suo lavoro aul palerscenico consiste 
specialinente ‘uel mettere in'invstra Tano; 
vezzi ‘è le sue belle forme, 

Il ‘Whalea interveniva ‘ad ogui ‘rappre= 
sentazione ed i suoi nechi erano (ostan® 
temente fissi ‘sulla bella Carrie Howard: 
egli levaveva anche parlato ‘e’ s'età ‘messi 
in relazione col di lei matitò, capo came 
tiere dello stabilimento, it quale ‘consille- 
rando; l'attmiratore della propria moglie 
come un.ragazzo ed agche come.in buon 


laterna, per 
)fterto ‘molla 
l'altro! disse 
lella propria 


7 nsistenza la 


letetoi fuori. 
a lesione al 
1 ‘ne sofire — 


che latte 
Adlito! brodo; 
6 icon'tutta 
i un moto 
itarsi nello 
ito, (lo 
levato “Ual 
ano‘ igriorara 


ii ghiaccio 
lado! letargo, 
lel publico 
d ‘ogni mi- 
guarigione 


ministero 

dichiarato 
lelle' scuole 
Fita'italiana, 
iti di' fisica 
e nella n0s- 
B. 
tlroppo, ai- 
az 
dormiva (il 
Ha sua ca- 
la. Ad un 


ta detto che 
10 presentati 
ove: 

itato | anche 


si' faceva la 
3 importava 
indifferente. 
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"abbandono 


sa Terrade 
lungamente 


SUA; rvis4) ma OvvO 1 
buon sense di non peggiorare la situazione 
facendo delle sense che sarebbero state 
molto inopportune. Per Ja prima volta î 
suoi occhi s'incontrarono con quelli di Ce 
leste che sorrideva. 

Il medico arrivò pochi minuti dopo, se- 
guito da Benedetto il quale, passando di- 
nanzi alla villa Chambarand aveva creduto 
opportuno di avvertire dell’accidente Jo zio 
di Celeste, 

Il vecchio zoccolaio non avea potuto 
trattenere un grido. 


Uusivut astro, Vi avèsse Yeauro cosi con- 
tento? \Se vogliamo riuscire nel nostro 
intento, ricordatevi bene che vi è neces- 
Saria la maggiore prudenza! 

Benedetto se ne andò. Egli pensava: 

— Se il mio matrimonio ‘andasse a 
monte, credo ‘che sarebbe molto facile di 
persuadere il vecchio ad avvelenare la sna 
pupilla. 

AI castello. di' Ribemont frattanto, .il 
dottore avaya dichiarato. che non era ne- 
cessaria. l'opera sua. Celeste infatti si son- 
tiva. in grado «dî ‘tornare; anché a piedi a 


per grande, che fosse.Ia sua ayversione per 
la nipote, non, poteva. esimersi, almeno 
per prudente finzione, .di simulare una mor- 
tale inquietudine. 

Durzute la notte, cosa: molto naturale, 
il.sonno di Celeste fu molito agitato 8 pieno 
di. visioni spaventeyoli, in. mezzo alle quali 
Apparivano, Claudio 6 Be nedetto. 

All'indomani. aveva la febbre, e occorsero 
molti giorni di riposo a:ssoluto. 

La giovinetta pensava. che, doveva la 
Vita a Claudio che si era generosamente 
Ssposto. al pericolo per ssalvarla. 


Quindi si fecero presentare a ‘Celeste 
dallo zoccolaio, 

BD darquel' momento il legame fra An- 
tornio Chambararia ‘a i due avventurieri fu 
completo. È 

Questi cominciarono a frequentare tutti 
i giorni lavvilla, e ‘così scorsero due’ set- 
timane. 

Nessuno icontendeva il campo a Bene- 
detto e mulla gli impediva’ di circondare 
la giovinetta colle sue seduzioni pericolose, 
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fors'‘anche, casualmente, d'uceiderlo. 

— Siate anche.in sedici... avanti ! 

— Badate a voi — disse uno di. quei 
quattro, che forse era il capo; e spinse i 
suoi, omini 

Dei quattro; ass 
fronte, a Lionello, 
alle spalle per 
duto il quale, i 
* arrendersi; MA, 


nello per netar le mosse degli assalitori e 
tenerli in iscacco. S 


alitori due si posero di 
due cercarono di girarlo | strada. 
rgli il cavallo, ca- 
1 cavaliere ayrebbe dovuto 
sebbene l'oscurità fosse pro» 


avventore non si curava degli sguardi ap- 
passionati che \questi le lanciava. 
Giovedì sera, quando Carrie serse dal 
palo scenico, il Whalenela invitò a bere 
un bicchiere di birra; essa gli voltò le 
spalle, ed egli le sparò contro un colpo 
di revolver e rivolgentlo* poscia rapida- 
mente l'arma contro sè stesso, 86 la esplo- 
se nella Testa e cadde morto all'istante. 
La donna non era rimasta punto ferita” 
Davanti al Coroner, i coniugi Howard 
raccontarono una storia tendente a far 
eredere che l’infelice si sia suicidato per 
essersi lasciato carpire, da certi bari, del 
denaro appartenente ai suoi principali. 
Come questo c'entri col tentativo da lui 
fatto di uccidere la Howard, è. .quanto 
uè essa nè il degno marito seppero spie- 
gare, mau infine’ siccome l'unico che avreb- 
he potuto svelare il mistero! era lo stesso 
defauto, quiudi il.giurì deleGoroner lovet- 
te limitarsi ad emettere nno verdetto di 
morte. per suicidio, le cui cause non! sa- 
ranno probabilmente, mai conosciute. 


de 


In giro al mondo. 


Il periodo, dei duelli. Da qualche tempo 
sinmo entrati nel periodo, dei duelli. 

In poche settimane, a Roma soltanto, 
ve ne furuno, sette od atto. 

Levi l'altro ne dovevaiavere luogo uno 
fra un Arbib. cronista della Libertà, ed il 
Morini (Micco Spadaro) del Capitan Fra- 
SSA 

Il Morini giorni sono, a proposito del 
tema per la, gara d'onore, scriveva nn 
brioso articoletto, che l'Arbib qualificò nel 
suo giornale come sconveniente. 

Il Morini rispose con frasi un po' vive 
all'indirizzo dell’ Arbib. Allora quest’ ul- 
timo, ritenendosi offeso dalle frasi un poco 
vive del Morini, gli mandò i siguori Levi 
e Vitali ad intimargli o di ritirare le.irasi 
credute ingiuriose 0 di dargli una ripa- 
razione colle armi. 

{l Morini naturalmente non ritirò nulla 
e scelse alla sua yolta i signori Minervini 
e Sassi come padrini. E così i quattro 
padrini sì riunirono © deliberarono uno 
scontro: alla sciabola. che» doveva “aver 
luogo! l'altra mattina. 

Ma viceversa poi non ebbe luogo, pet- 
chè essendosi poîtati vi duè avversari sul 
terreno, sbucò, mentre si stavano ‘mettendo 
in guardia, una turba di ‘contadini armati 
di bastoni evdi zappe e-li obbligò a ri- 
tirarsi. 

Avendo scelto unsaltro luogo per hat- 
tersi, i padrini intervennero e posero fine 
alla questione; \che\ dichiararono troppo 


_————_—————=" 


LA MOGLIE. DEL MORTO. 
(159) s 


Simone era faggito :,cra quasi saltato 
oltre una, sedia, e l'uscio essendo chiuso, 
solo nell'andito, colle lagrime agli occhi, 
diceva: 

— Spera! spera! Mi farà quel che 
vorrà... Non, è mep vero che sono insieme... 
è che mo andrò a destare la Ninetta. 

Pietro, accigliato, con ruvido accento, 
chiese : 

— (Che cosa mai, volete, signora;? 

— Pietro, Pietro... di grazia, rendimi 
la figliuola... 

Ld ella protendeya verso di lui le sue 
mani ginote e supplice era Ja sua voce 
ed il sno, contegno iumile;, Pivtro aveva 
ricuperata tutta la sua calma; le, disse: 

— Rialzatevi 0 signora, non ho grazie 
da concedere... Pietro Davenne, l'uomo 
cui vi indirizzate; è. morto.. Voi. siete 
vedova. 

Genovyefla lo, mirava, attonita, stndian- 
dosi a leggere delle impressioni sulla sua 
faccia; ma, il volto di Pietro era, immobi- 
le, il suo, sguardo, un istante infiummato 
lorchè l'aveva veduta, era quasi, spento: 
ella fu spaventata; da quella calma, e 
midamente, disse; 

Sono pronta a sopportar, tutto, a tutto 
intendere... a subin tutto,.., Il castigo sarà 
ieraria, dell' editore Xda. ftonzogmo-Milaro 


il Burlo alla schiena, 


degli assalitori ritornasse.a corsa in castello 
a prendervi soccorsì; ma in quello che il 
capo disponevasi a dari l'ordine, la spada 
di Lionello avea infilzato un ayversatio e 
il cavallo; con un'abile svolta; era venuto 
a collocarsi in modo da Ssbarrar loro la 


L.tre rimasti, aveano\ un bal da fare a 
difendersi; un secondo cera rimasto ferito 
per aver voluto spingersi fà le zampe del 
fonda, gli stessi lampi bastavano @ Lio | cavallo nella ‘speranza di farlo cadere, o 
di poteryisi aggrappare ferire di istiletto 


jusignificante per, meritare Una soluzione 
per le armi. F x 

Quel che guadagnano alcune artiste. 
AlessandrosDumas. ha. propostò die tran 
via e mon far'caso al vestiario delle arti- 
ste-il ‘teatro perchè esse nou'guadagnano 
abbastanza da far fronte alle-spese. Leg- 
giamo nel foglio Les Petites Affiches. che 
un’ attrice del Teatro Francese, madami- 
gella Bianca, (il.cui sero nome è Boissart), 
ba fatto acquisto di uno. stabile. roe de 
Courcelles a Parigi, per. 300,000 franchi 

I sigari dell'on. Compans. Araldo di 
Como del.6 reca: 

Gol diretto dell'altra mattina giungeva 
a Chiasso dalla Svizzera lun signore che 
nessuno conosceva; Al momento della vi- 
sita doganale egli dichiarava (li aver con 
sè un mazzo: di venti sigari. e lo niostrò 
all'impiegato: 

— Vuole daziarli ? x 

— Non ne vale la pesa; s0n0 di na 
qualità ordinaria: 

— Quando è così, favorisca di conse- 
grarmeli.' Eccone ‘dieci per suo n80. Questi 
iltri suno costretto‘ a sequestrarglieli. 

— ‘Come' mai ? io non conoseo nessuna 
legge che m'impedisca‘di tenere venti sigari. 

— Eppure la legge c'è. lo bisogna che 
la applichi. 

2° Allora mi favorisca almeno Ju carta 
olie sono involti. 

— Si figori! 

— Questo ‘è fiacalismo, è unal'versa- 
zione insopportabile: 

— Non'so che cosn dirle. 

— Ne fard motivo di'unainterpellanza 
al mimstro ‘delle finanze. Eccole il mio 
biglietto da visita. 

«E l'impiegato lesse no po' sorpreso il 
nome dell'onorevole Compank, deputato 
del quinto Collegio di Torino. 


di piantone 
(Cont. V N. di ieri.) 

Arpalice, quando furono sotto. la sua 
finestra, disse: — Kssi sono felici almeno! 
— Poi si ritirò, e corse di muovo all’oro- 
logio; erano. giù le quattro. — Il tempo 
è galantaomo; su lui. potete , contare, — 
pensò — ma quel bricconel,— e qui la 
stizza cominciò. a prendere: il sopravvento. 

Passarono un quarto. d'ora, due, tre... 
fivalmente s'udi una scampanellata. La 
cameriera corse; la padrona non si com- 
mosse,i certa non: fosse lui. E.uon.era lui 
infatti, ma il, suo attendente che portava 
no biglietto per la yedoyella,. La, came- 
riera glielo; porse, ella, lo aprì, con, mano 
conyulsa, lesse rapidamente le poche, righe, 
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quel. che vorrai, punto perdono... Ma, la- 
sciami vicino, alla mia figlinola. 

— Voi parlate, di un passato morto, si- 
gnora... Voi. non avete più sposo, nun a- 
vete più figlia. 

A questo detto Genovefta si, rialzò; e, 
andace, spavalda;.ella selamò: 

— Non ho più figlia!.., più figlia.l... Io 
supplico, voi, rieusate;.. Allora io esigo... 
Voglio, mia) figlia, | sono, ciò che. vorrete, 
l'ultima delle, creature, castigatemi; insul- 
tatemi,.. Fatemi passare davanti al tribu- 
nale, scagliatemi 1° obbrobrio al volto; ho 
fallato, debbo;.subir, la. pena.., Ma non 
bavvi un tribunale il quale vi autorizzerà 
a.serbare la mia figlinola.... Ho su, lei 
tanti diritti quanti voi. 

Vedendo Genovefîa rialzarsi,e dettar la 
sua volonlà, «Pietro la. guardò attonito, 
sembrando non poter credere ai suoi oc- 
chi e ai suoi orecchi... Egli aveva sofferto 
molto, sapeva; esser freddo, rispose. con 
dolcezza: 

— Vi dissì, siguora, che siete vedova... 
Quello che voi. cercate, è morto. Pietro 
Davenne mon, esiste. più,. ela, sua figlia 


| non è più .in Francia. 


— Al! lo.80 che Giovanna è qui, e 
non uscirò che con. lei. 

La fronte di Pictro] si .coreugà». Egli 
inoltrò verso Genoveffa e le. disse: 

— Voi uscirete, di.qni sola come  en- 
traate... Sola, intendete, e scorderete use 
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la'stegione entrante, tanto a bilon prezzo 
terigo mna grandè partita maglierie di lar 
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, So nre deli fo. Di #0, 80 
avverto che, nel medesimo negozio prendo ordinazioni ili 
a e e, nel ‘med azioni di vè. 
fezionati dietro misura e campionario! di stoffe che tengo nel mio megozio, I E 
vengono esegnite in brevissimo tempo. Ac 
itilato in Piazza S. Giacomo (Ribo) SI 
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le rilesse, e il a00 TIRA chiare- 

e che non era 0 pad 
e pranià alla cameriera 8€ Vattonden 
fusse ancora io quticamera, © saputo 

i tin quella di, farlo 
vi era, diede ordine a e ho 
passare in encina, di dargli da LEO 
è da bere, finchè ella scriveva la Li 2 
e di passare tosto nel suo gabinetto. Do 
cameriera nbbidi, vinse la ritrosia del 
soldato, lo fece sedere (A tavola e poi 
corse a vedere che cosa desiderava la 
PRAGA: ri isolata € 

Se questa era donna pronta, Msotmta © 
farba, la cameriera era astuta LI sui 
parte, onde appena Arpalice da vid o) e 
disse: — Tonina, ho bisoguo di un pisce- 
re da te Edoardo. mi, scrive che non 
viene, dice che è di picchetto, credo sla 
una scusa, ho duopo di sincerarmi; fa tu 
in modo di, sapere il vero dall’ atten- 
dente. ui 7 

La cameriera loruò, tosto. in, cucina a 
cercare, di, scoprire Lerreno. Nou gli oe- 
correva certo faticar molto. L' atteudente 
era un po’ biettolone, ed ella era giova- 
ne, helloccia e farba, Pensò subito iricor- 
rere a un alleato potente, che una volta 
entrato doy'è il nemico, te lo, consegna 
mani e piedi, legato. Il, nostro soldato, 
che non era certo un diplomatico, credeva 
d'altronde che a tavola ci si vaper man 
giare e; bere, tanto Dili quando capita di 
poter gustare gustosi, bocconi 6 tracannare 
«del vino buono. Mangiò dunque bene e 
tracaonò meglio, senza disordinare 8° jt- 
tende; tuttavia, quanto & bere; spinto sul 
arte da l'onina, ne mandò giù abbastanza 
da acquistare na po' di brio,e una, pare 
laotina più sciolta dell'usato. A nn certo 
puoto, ‘Ponnina, non aveya ancora toccato 
il tasto del tevente, fissò egli su, lei i 
suoi occhietti Ineidi e le disse una, gofle- 
ria qualupque che voleva essere un com- 
plimento, poichè se è vero che, la, botte 
dà il vino, che ha, il vino entrato, if 
corpo a uo bevitore non lo, rende sempre 
spiritoso, anzi! 

In altri momenti vi so dir io che To- 
dina avrebbe fatto apallaccie e peggio, ma 
ora non le conveniva, anzi da quella 
volpe che era, fiose capire le parole del- 
l'ingenuo soldato non nel modo con cui 
ascivano fuori, ma, secondo quello che 
avrebbero, dovuto, dire. 

— Eh si! capisco, avete ragione, e 
îo vi eredo, perchè noi poveri figliuoli si 
fa all'amore col cuore alla mano. E nov 
è come i signori che... via... Ma ora che 
ci penso, voi servite un ufficiale, non wor- 
rei che sotto quella scuola,,. l'esempio... 
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sj trovi questa, casa... Se volete che iper 
un, giorno, per un'ora, colai che. oltrag- 
giaste, coluì, che rendeste. disperato; ri- 
Viva... che la vostra volontà sia fatta.. 
Vedoya; niuno aveva nulla a dirvi, il 
vostro. passato è, iguoto, (e se. in voi. ri- 
mangono alcuni sentimenti, onesti, voi po- 
tete riabilitarvi mercè up vita, noyella.. 
Se all'opposto volete, essere, ancora la 
moglie di Pietro Davenne... voi non siete 
più altro se non la miserabile, ,l' ingrata 
e infame, la ragazza povera presa da un 
onesto uomo che le dava la sua sostanza... 
e di più il suo nome, — nn nome onorato 
e rispettato — no onest'uomo che l'ado- 
rava, che non aveva altre cure che quelle 
ch' ella gli dava, che. aveva | abbandonato 
per lei, la povera funciulla, operaia, la 
splendida carriera delle armi... non ‘siete 
più altro se non la moglie colpevole, a 
cui si era data la felicità e che rese 
l'obbrobr La signora Pietro, Davenne 
è la moglie disonorata cui suo marito re- 
spinge; è la madre,indegna che s'imbratta 
scordando che, sotto la legge, la società, 
il mondo ingiusto fa sopportare al figlie 
colpo delle wadri!... Volete la yostra fi- 
glia, e. perchè? Moglie colpevole, il foco- 
lune vi è chiuso, 6 voi volete cor id: 
vostra figlia alla vita cl CERO 
glia alla vita che doyete subire? 
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